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MBidde Libraire Mecklenburg

Verchrto Herrent

Der ﬁufhau-?erlag Berlin tibermittelte miz
Ihren “unsch, meTn Buaoh Do russische Roa~
lismus in der eltliteratur? hey denm Verlap
IWANAMT Lerauszugebene Uher die Verlagsrechte
meiner Biicher verfilge ich allein und bin be=
relty dieses Buch dem Verlag zu tiberlassen.
Selbstver-tindlich bezieht sich das Recht
nur auf die japanische Ausgabes Wenn andere
bersetzunpen auftauchen, so muss wieder mit
mir persinlich ein Abschluss e zielt werdene -
“as die Honorarhediggungen_betrifft, SO T
halte lch X2%42 12 Sina 1/2 ¢ aes Buchpreises,
selbstverstindlich wird der Verlag deven die
erscizunssspesen abzlekene Falls dor Verlag
TWANAMI andere Bedingungen vorschliigt, bitte
ich, sich an mieh Zu wenden. I's whire mir naoe
tiurlich engenehm, das Honorar fUr Blicherkiufe
auszuniitzen und ieh #dre Ihnen danlkhor fir
dle Mitteilung, was fip Bucher /engiisch,
frenzisisch, vestdeutsch/ mir dow Verlag vore
schalfen kionntee &n den Aufbau=-Veriog habe
ich leichzeitip £eschrieben und er wird Ihnen
- 2 Bxemplare des gewinschten Buches zZusendens

Mit aufrichtiger Hochachtung

MTA FiL. INT. Inr

Lukécs Archl ; ;
H Ceorg Tulics

An Janka in einem Brief vom 84IV.1953

folgendes geschrieben: "An gen Japanischen Verla,
Schreibe ich mit gleicher Post; ich bpitte Sie
aber zwei Exemplare des Russischen Realismys
dorthin zy schicken. :
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 Behr geehrte Freu lMeciklenburg,

¥ e ; . vielen Dank fir Ihren
Brief vois 00,VI, Ieu bin genr enttbusciot, cquss wer
dey fufbuu-Verlug ihmen nochh keine Lxeaplore des
Russischen Reulisuus gesehiekt hat, Ick gehreibe
- gleichzeitig ¢n den Verisg, Geamit Sie sobuld wie ‘
moglich Lixeuplove erusiten, Uss cie Russischen Rea=
licten betrifft, hube ich inswipchen einen Buief
von Prof.Kiyosai Zomori ervbelten, der cbenicils
diepes Bugh uberegectwen mochte und berelte mit dem
Rironcho=Verlog /Le64, Kindoejimbocho,lhiyoda=icuy
Tokyo/ eine Vereinberung getroffen hets Ich scarieb
& fﬁxﬂIx 5.VIile oo Prof.fowori und bet ihn, sich
on Sie zu wenden uné die Froge mit ilhnen zu be-
- gprechen, Ist dies bereits gescuchen?

Die Affuive mit "Goethe und seine Zeit" iet natirs
lich sehr unengeneim, Ich werde in den nschoien
Togen ci Dre Susemoto schreiben in der Holfnung,
doss inswischenm tuch der Verleg ilme geschrieben nct,
Jedenfrlls wive ich dew Teriug Chuo Koron seby donis
bur, weun €r mir wenigestens ein Belegemenmplor sculk-
ken wirde. ; .

Ich bitte Sie, mich zu verstinmdigen, ob
Sie die Lxempluve des Russischen Reclismus erhole
ten hicben. '
Wit Danke fir Ihre Dewlbungen
' Ihr sehr e‘rgebemar

}#T?}Fll:;\:g:{ Georg Lukies
uKkacs / a :



Budapest, den 6+I1.1954

Sehr geehrte Frau Mecklenburg!

Ich danke Ihnen fiir Thren Brief vom 14¢12¢ Ich nehme mit
grosser Freude zur Kenntnis, dass ein grosser Verlag meinen
Balzac herauszugeben wﬁnanhi. Ich finde, dass alles, was Sie
tiber die Bedingungen geschrieben haben, vollsténdig riohtig
ist und ich bitte Sle, die Verhandlingen in der von Ihnen
brieflich angepehenen Form weiterzufiihrene Ich mochie nur
bemerken, dass mein Heuptinteresse darin 1li%tgt, meine Ane
schanungen tber Litevatur in mogliclist weiten Kreisen zu
verbreiten. Deshalb wiirde ich sehr bedauern, wenn eine solche
Verhsndlung an materiellen Differenzen scheitern wiirde. Die
fetails iberlasse ich Ihnen.

Inzwischen habe ich einen Brief des RIRON-SHA=Verlages erhalten,
fer mich un Ermédssipgung der meteriellen Bedingungen bet. Da

es sich um ein Buch handelt, dessen Voriffentlichung mir bee
sonders am Herzen Tiegt, bin ich aufs@ime Bedingungen eingee
gengen und habe ihn aufgefordert, sich mit Ihnen in Verbindung
su setzen. Ich bitte Sie sehr, auch Ihre Anspriche méglichst
heschelden zu haltens

Ims Exemplar der japanischen {bersetzung von Goethe und seine
Zeit habe ich bis jetzt noeh nicht erhalten.

Mit aufrichtiger Hochachtung

Ihr sehr ergebener

MTA FIL. INT. Georg Lukdcs

Lukécs Archl
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Sehr geehrte Genossein Mackienbursich bestitige daﬁken

die erste Bilichersendung, die¢ genau den Rechnungen ents
Ich werde mit Geduld auf die weiteren wartens Jetzt m
te 1ch noch folgende Bilicher bestellens g ;

' L. Bopp :Philosophle de 1l'art, Paris, Galli
Sidney Finkelsteim:Realis in irt , Internat
Publishers ' 5 i -

; Se Finkelstein:Art and Sesietys«Ebenda

Ist der Balzac schon ersehienen? Ich habe noch kein Ex
erhaltens Wenn IWANAMI sich fir "Zersttrung der Vernun
interessiertybitte ich Sieygmich zu versténdigen.
Mit vorsziliglicher Hochachtung
Ihr sehr ergebener
Georz Lukdes

T4 FIL, INT.
Lukécs Arch:



Budapest, den l.Mal 1954

Liebe Frau Mecklenburg,

: ich muss Sie vielmals um Entschule
digung bitten, dass ich erst so spit sntwortes ich war
wieder krank und musste nach meiner Genesung so viel nache
holen, dass ich nicht zum Briefschreiben kame

VWas die Sache selbst betrifft, so ist es mkx fir mich sehr
kompliziert und beschwerlich®,Vertrdige aufzusetzen und ich
halte dies umso weniger flir wichtig, weil ich mit den Be=
dingungen, die Sie gestellt haben, vollstidndig ein-erstanden
bin. Ich gebe Ihnen also hiemit die Vollmacht, den Vertrag
in Begzug auf Balzae mit dem IWANAMI-Verliag in meinem Namen
gu schliessen. Yenn in Bezug auf Details noch Problemse
auftauchen, gebe ich Ihnen auch hier die Vollmacht, in
" meinem Naman zu verhandeln und den Vertrag zu unterzeichnens.
was die Uberweisung des Honorars betrifft, so bitte ich Sie
-~ fiir den Fall, dass mit der Uberweisung ﬁeiue Schwierise
keiten vorhanden sind - es auf meinen Namen auf folgende
Adresse zu liberweisens Sgerzéi Jogvéds Hivatal , Budapest
VII.Nydir-utca 6s Venn Schwierigkeiten vorhanden wiren,
nehmen Sie dles nicht allzu tragisch, da es sich nicht
um eine grosse Summe handelt. In diesem PFall , w8re eilne
Losungsmoglichkeit, dass Sie fir mich englische und amerie
kenlische besorgen kinnten. Ich wiirde schon jetzt cine
solche Bitte en Sie richten, ndémlich das Buch von Frahz
Boas, Primitive Art, Cambridge, Mass, 1927, wenn miglich
Zu besorgens

Ich hoffe, wir kinnen auf diese VWeise die Sache am glatte-
sten regelens

Mit herzlichen Griissen
Ihr

MTAELINT, deors Lukécs_

Lukécs- Arch?
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Budapest, den 28.VI.1954

®

Sehr geehrte Frau Mecklenburg!

Ich hoffe, dass dile Kontrakte schon lingst in Ihren
fénden sinde. In Ihrem Brief vom 3le.Ve erwihnen Sie
die Schwierigkeiten der Honorariiberweisung und biet
mir licbenswiirdig an, Biicher zu besorgens. Ich hitte
in diesem Zusammenhang c¢inc grosse Bitte an Sie
ohne freilich zu wissen, ob sie erfiillbar ist. o
handelt sich darum, dass ich einige Werke aus dem
englischen 18.Jahrhundert seit Jahren suche, aber v
hieraus unméglich antiquarisch bescrgen kann. Vire
moglich fiir Sie, diese Besorgung durch ein englisch
oder amerikanisches Antiquariat zu vollbringen? Ich
wére Thnen dafiir sehr dankbar. Es handelt sich, sow
ich die Lage ilbersehe, nicht unm teure Raritéten, nu
um Biicher, fiir die sich nur wenige interessiecren. &
handelt sich um folgende Verkes :

Richard Hurd:Ars poetica of Horace

" " 3 Dissertations on poetry

" " 3 Letters on Chivalry and Romance
Edward Young: Conjectures on original compos:
/von diesem Verk exisiteren Nachdrucke, die
ebenso wertvoll sind, wie die Originalausgeb
Jch hétte auch nichts dagegen, wenn ich jene
Einzelband der Verke von Young erhalten wiird
in welchem dieser Aufsatz cnthalten ist.
Young ist ein sehr verbreiteter Autor in sei
Zelt gewe-en, mich interessiert aber nur
diese ‘rbeit./ e :
Shaftesbury: Charabteristics

Bitte teilen Sie mir mit, ob dlese meine Bitte or—
fillbar 1st.0b die Besorgung lange dauert spielt
keine Rolle, ich versuche seit Jahren diese Verke

zu beschaffen. {
Mi? herzlichen-GrussenIhr ergebener

>

MTA FIL. INT.

Lukées Arch.
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[ By Lig- mebl
i Budapest, den 21.VII.1954

o

Verehrte Frau Meckle burg!

/ Ihren Brief vom 5.VII. soeb
erhalten. Ich lege Thnen die bheste Photographie, die
ich habe bei.. Sle ist in Bruxelles aufgenommen, beim
Dedizieren meiner Biicher nach meinem Vortrag. Die Fra
im Hintergrund kann natiirlich wegretouchiert werdene |
das Vorwort betrifff, ist mir nicht klar, wozu es wir
das das Balzac-Buch in der deutschen Ausgabe ein lang;:

'« Vorwort hat und ich wirklich nicht weiss, was ich dem
. hinzuzufiigen hétte.

Tty so habe ich
Rironsha das Ver-
IWVANAMI noch ein aj

bereits—vrer—siniger Zedt demV
lazsrecht—pegeben.Wenn der Verlag
~Pes y/ N

k ' Niles e, \ . -
b g d 4 ifgr Rea)istus betrifft; so habe ioh
lé&gRhAonsha das Verlagsrecht gege=-

berelts mit dem Ver
ben. Venn der Verlag IVANAMI ein anderes Buch von mir
herausgeben-will, so konnte man iiber die folgenden
Biicher verhandelas "Die Zerstdrung der Vernunft" /vor
kurzem im Aufbasuverlag ersohien%g%,“Beitrége zur Ge-
schichte der fLesthetik" ferscheint demniichst im Aufbau.
Verlag/,"Thomas Menn". Ich bin unlédngst dariiber inform
miert wordenm, dass melne "Sklzze der neueren deutschen
“Literatur® von IVANAMI hecrausgegeben wurdee Ich erhiel
“dariiber keine Benachrichtigung, kein Belegexemplar,
von Henorar garnicht zu redene Bitte fragen Sie bel
JUANAMI, wie diese Angelegenheit steht.
&

-

Mit aufrichtiger Hochachtung
Ihr

MTA FiL. INT Georg Lukdcs

Lukacs B_L‘i":.

A



-Budapest, 15.X.1954.. -

Geehrte Frau Mecklenburg, vielen Dank fiir Thre Briefe vom
24.VIII und 22 IX. Selbstverstindlich iberlasse ich sehr gerne
dem Verlag IWANAMI das gewinschte K.pitel aus" Die Zerstirung
der Vernunft" fiir seine Zeltschrift; die mitgeteilten Bedin-
gungen akzeptiere ich. Ich mochte bei dieser Gelegenheit be-
merken, dass ich dieses Buch fiir meine wichtigste und aktuell-
ste Publikation halte und mich sehr freuen wiirde, wenn Herr
IWANAMI ein Interesse fiir das ganze Buch hitte, Im ® Sommer
dieses Jahres schrieb mir Herr Ryozo Tewouka /2-190 Kitazawa
Setagayaku, Tokyo/, der zls Privatdozent an der stédtischen
Universitdt tdatig ist, mit der Bitte,ihm das Uberstzungsrecht
dieses Werks zu Ubertragen. Ich schlug ihm vor, zuerst sich
mit einem Verlag zu vereinbaren und erst dann iiber Ubersetzungs
reeht zu verhandeln. Ohne dem Entschluss des Verlages IVik NAMI
orgreifen zu wollen, teile ich Ihnen diese Tatsachen mit. Es
ist ebenso selbstversténdlich, dass ich sehr gerne mit Iwanami
Uber "Beitrdge zur Geschichte der Aesthetik" in Verhandlungen
trete. Verlangen Sie nur ein Exemplar vom Aufbau=-Verlag; so
viel ich weiss, wird das Buch bald erscheinen.

Ich danke Thnen sehr fiir Ihre Informationen beziliglich
Existentialismus und Kurze Geschichte der deutschen Literatur.
Ich habe gestern die Belegexemplare erhalten und werde mich
mit Nagel in Verbindung setzen. Auch die Coupons habe ich
erhalten, ob sie benilitzbar sein werden, weiss ich vorderhand
nicht.

Yas meine Viinsche in Bezug auf antiquarische Biicher be-
trifft, war es ein Versuchsballon und ich verstehe vollstan-
dig, dass Sie olche Biicher nicht besorgen konnen. Dagegen
bitte ich Sie, mir folgende Biicher -u besorgen /sie konnen
auch das Honorar des Zeitschriftartikels von IWANAMI fiir
solche Zwecke fiir mich aufbewahren/;

CeDsThorpe: The Aestetic Theory of Thomas Hobbes. Am Ar-

bor Michigan 1940
A«Ts Rubinstein:The great Tradition in English Literatur
New York The Citadel Press 1953

Coleridge: Biographia Literaria /Evrymans Library No.11l./
Coleridees Essays and Lectures on Shakespeare /Ebd.162/
The Spectator /Ebd.164-7/

caumont~Fletcher: Plays /Ebd.506/

en Jonson: Plays /Ebd.489-90/
Webster and Ford:Pla;s /Ebd;§99/

elville:s Moby Dick Ebd.179
Congreve:Vorks/lorlds Classics276-277/
SEaEespeare Criticisme /Ebd.212/

Ich hoffe, es wird Ihnen moglich sein, diese Werke ohne
Schwierigkeit zu beschaffen.

Im voraus herzlichen Dank
Ihr ergebener
Georg Lukdecs
MTA FIL. INT.

Lukdcs Arch.
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" Verenrte Frau Mecklenburg, vielen Dank fiir Thren
Brief vom 12411.54+ Zs freut mich, dass das K‘apiteéE
r aus Zerstirung der Vernunft erseh enen ist. Ich nyct
~ gerne ein Belegexemplar erhalten ich wire aber @%n
wenn Sie Titel der Zeitschrift und meinen /frtikely,
in deutscher Sprache bezeichnen wiirden. Ist eline
vorhanden, dass IVANAMI oder ein enderer Verleger dd
- ganze Bueﬁ herausgeben wiirde? Gerade an diesem YWerk
liegt mir skhr viel
Jetzt sehr aktuell

o g
&
3

: und ich glaube, dass es gerade
s5te

h danke Thnen such fir die Mitteilung des Honorars
ich bitte Sie mir aus dem Honorar folgende Biicher zu
bestellens ;

Biblioth@que de la Fleiade: ILa Rochefoucaul(
Pascal, Liclos, Mérimée.Die in sinem Frithet
Brief bestellten englischen Bilicher habe ich
bis jetzt noch nicht erhalten,

it herzlichem Dank erwider ich Ihre Neujahrswiine
Ihr sehr ergebener
Geore Tukdfes

FATA FiL. INT,
Lukdes Archy!

AG
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Budapest, den 2.Mai 1955 Y

Sehr geenrte Frau Meoklenburg!

Vielen Dank fiir Ibren Brief vom 22¢IIe, den ich erst
jetzt erhalten habe. /Natiirlich ist es durchaus még-
1lich, dass Sie mir im nicht dringenden Lngelegenhsiten
mit gewdhanlicher Postiychreibenj% S

Das Kapitel aus "Zerstirung der Vernunft® habe ich- ere
nalteneEbenso alle Bicher aus Lvry mans Libragy und. .
Vorlds classics mit /usnahme des zwelten Bandes von
Congreve, sowie das Buch von Rubinsteins Vielen Dank.

Was die Optiom fir "Beitrdge zur Aesthetik" betrifft,
- 80 hire ich erst jetzt davome Ich habe inzwischen das
Verlagsrecht dem Verlag Mirail Sha ilberlassens Was iut
eigentlich mit Balzae bei Iwanami? Sie schreiben bloss,
- dass der Termin Apmachung am l5.Juni abléuft, aber :
nichts dariiber, ob Iwanamxi wirklich die Absicht hat,
das Buch herauszugebens Ich bitte dariiber eine Infore. .
mation. .
Mit besten Griissen
Ihr
5 Georg Lukdes

Ich bitte Sie, mir noch folgende Bilcher zu besorgens

Granville-Barkers Prefaces to Shalkespea P :
Princeton University Press, 1946 PoREey frinceton,

Palmer Politioal.Charaeters of Shak : '
Meenillan, 1945 - espeare, Lonon,

¥gzgter, Shekespeare Without Tears, London McGraw,

MTA FIL, INT. ‘

Lukdes Arch.

Af



Buéupesf, den 19.VIe1955

Verehrte Frau Meckleaburg! _ y ;
Vielen Dank fir Ihren Bredf vom
21leVe den ich darum so spit beantworte, weil ich ldnrere

Zelt nlch!® in Budapest were Um kurz auf den Streitpunkt
zwischen uns einzugechen, mtchte ich bemerken: ich lege einen
sehr grossen Wert auf Ihre Vermittlunpstiatigleit und danke
Ihnen fir Ihren Eifer in Verbreitunz meiner Blicher. Es hone
delt sich aber hier um eine prinzipielle Frare = die sich
selbstredend nicht nur auf Javan bezichi; es ist die allge=
meine Frage der Gleichheit der Rechte in den Verhandlungen
zwlschen Autor und Verleger, Rachte, die die Verleger in
Ihrer Praxis prinzipicll nicht anerkennen wollens Die Loge
1st die: ein Verlag "interessiert® sich flir das Buch eines
Autors. Er hat das Recht es zu studieren, alle Chancen, ge=
schidftliche, wie moralische genau zu erwﬁgen. Fine solche
Prifung nimmt eine unbestimmt lange Zeit in fnspruch - ine
zwischen soll der Autor ceduldig warten und eventuelle Shoms
Chéncen einer anderwertigen Aussabe seines Buches versdumen
un eventuell nach einenm Jahr zu erfahrem, cdass der Verlag
sich doch nicht entschliessen kenn, scin Buch hereuszugebens
Diese irt von "Gleichheit" der Rechte habe ich nie anerkennte
Ioh betrechte mich einem Verlepg wecentiber als gebunden, nur
wenn exr nicht nur eine Option verlangt, sondern genau 31&
Zeit engibt, die er su der Uverpriifung des laterials brauvoht;
vorausgesetzt, dess es sich um eine vernlinftige Zeitdauer
/einige Monate/ handelte. Wenn solche prizise Bedingungen

der Option nicht bestimmt wurden « und dicse waren weder
durcl Iwanami, noch durch ¥ie bestimmt - halte ich mich fiUr
frel, mit anderen Verlegera zu verhandelns Sie wissen, dass
ich 1in dor Bestimmung der meteriellen Bedingungen sehr libee
ral bine MNir komht es auf die Verbreitung meiner Gedanken

ane Von diesem Standpunkt aus muss ich meine Verfahrungsweise
auch nechtréelich fiir richtig haltens/Imindmffmyrt Mein

Buch Uber Balzaec, das Iwanami vor lenger Zeit engcnommen hat,
ist noch immer nicht erschienens/ Es wire mir eine grosse
Freude, wenn wir in diescr Frage zur Ubereinstimmung kémen
und unsere Zusemmenarbeit, Fiir die ich Ihnen sehr daenkber
bin und sehr schitze, valiig ungestort weiter bestehen wilrde.

Mit herzlichen Criissen
>t Ihr sehr ercebener

MTA FIL. INT. Georp Lukdcs

Lukdcs Arch:
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" Budapest, den 24.VII«1955

Sehr peehrte Frau Mecklenburg!

Vielen Denk fiir Ihren
Brief vom 1Be«Juli. Ich rlaube, wir kinnen die vor=
nandenen Missversténdnisse fir die Zuktunft so elimi-
nierens jedecsmal wenn Sie ein Werk von mir welterver-—
mitteln wollen, schveiben Sle mir in einer entschicde=
neren Veise als seinerzeit bei den Beitriigen zur Aesthe-
tik, dess der Verlag X. eine Option fiir eime bestlimmte
Zoit winschts Selbst versténdlich gil€ die Optonszeit
vom Datum des Brhalts meines Buchesdurch den Verlage
Auch werde ich Sie jedesmal verstéindigemn, wenn ein
anderer Verlag dasselbe Buch wiinschte. Ich wexrde es
aber diesem nur liberlassen, nachdem die mit Ihnen ver-
einbarte Optionsfrist abgeiaufen iste B8 ist sclbst=-
verstidndlich klar, dass fiir die Option verniinftige
Termine vereinbart werden miissene

Is freut mich, dass der Balzac erschilenen iste Ich
habe die Exemplare noch nicht erhalten, daregen einige
Biichersendungen von Ihnem, zuletzt dle beiden Bénde
Eliot. Ich w8re Ihnen danithory wenn Sle mir poelegent=
1ich mittelen wiirden, wieviel Geld ich hoch bei Ihnen
Pyr Bicherbestellungen habes

Mit besten Griissen
Ihr schr ergebener

MTA FIL. INT. Georg Lukdes
Lukécs Archy



Budapeuat, den 9.Mérz 1956

Liebe Frau Mecklenburg]

Ihren Brief vom 19.1s und die Lbrechnungen dankend ere
haltene Ich wire Ihnen sehr dankbar, wenn Sie mir fir
meiln restliches Homorar noch folgende Verke aus dem
Bibliothek De la Pleiade besorgen wiirdens '

Roger lMartin du GardesVerke 2 Binde
Malarmés 1 Beand

Im voraus herzlichen Dank
Ihr sehr ergebener

Georg Lukdcs
MYA Fii_ IKT.

Lukdes Archy

&



Budapest, demn 12+5457

Vershrite Frau Meclkleaburg!

- Ich habe soeben Iyren Brief vom 30e4s erhalieme Ich
bin mit der Ausgabe vom Schicksalswende und mit den
Bedingungen einverstemdems Indesser teilte mir der
Aufbau=Verlag in minem Brief vom 23e4e nit, dass dex
Verlag Heibon=Shé sich in dieser Frapge dirdct an
Ihm gowendet hate In Unkenutamis Iarer Rolle in diee
ser.Angsiegenhelt habe ioh dem Aufbau-Verlag toelege
raphisch beaufgragt, den Vertraz abzuschliessene '
In Zepntnis Ihver Rolle in-dieser Angelesenmheit habe
ich heute an den Lufban-Verlag goschriebem und ihn
gebeten, die weiterem Verhamdlungm dureh Ihre Vere
mittlung su flihrens - :

ch weiss aicht, wenm dns Homorar fallips seinm

wirde Ich schickse Ihmnem jedemfalls eime kleine Liste
von Blicherm und bitie Sie diese sobald das Honoray nuse
bezohlber wird fir nich su besorgems aus Bibliothéue
de la §1§§§d;:132é‘ier Marivaux swei gggg:;/gide:
Jouraa; _ 3 "L I%) - nne H'.rv"..vq':.; ens wwerynen's
Ligiary Numner 867/; The Transitiom Trom Feudalism o
Capitalism /Sciemce § Soodety 1955/,

it besten Oriissem Ihr ergebeney

| S'C‘/GM F;S’Z gl

MTA FiL, T
Lukdcs Arch.

4 : Georg Lukdcs
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Budapest, den 28. Juni 1958

Verehrte Frau liecklenburg! Vor zllem herzlichen
Dank fiir die Zusendung der zwei Bande Mariveaux und
den Gide. Ich entnehme d: rsus mit Freude, d=ss die
"Schicksalswende" offenbar im E scheinen begriffen
ist. Bitte verstandigen Sie mich, wie die Sache
ateht ° \

Jetzt eine andere Angelegenheit. Mein neues Buch %ik

~"Uber die Gegenw:rtsbedeutung des kritischen Rea-

~dsmus", das bis jetzt nur italienisch, freilich
bereits in zwei Auflagen erschienen ist, kommt jetzt
in deutscher Sprache unter dem Titel "Wider den
missverstandenen Reclismus" bei dem Verlag Claassen
in Hemburg heraus. Das Buch behandlet in den ersten
beiden Teilen den Gegensztz von Eritischem Realis-
mus und dekadenter Liter:stur /Kafka, Musil, Benn Rex
Beckett, Joyce usw./. Der dritte Teil ist der Frage
gewidmet, welche Bedeutung der kritische Realismus
in den sozialistischen Lé&ndern spielen kenn. Ich
hebe versucht, eine prinzipielle Kritik in jeder
Richtung zum Ausdruck zu bringen.

Mum mO6chte ich 5ie friogen: Haben Sie xm ein Interess
fir dieses Buch? Wenn ja, gebe ich Ihnen gerne eine
Option und werde den Verlag Claassen veranlassen; Ih
Ihnen #&in korrigiertes Exemplsr des Umbruchs zu
schicken., '

Mit herzlichen Griissen

e MTAFIL INT.

Lukéces Arch,
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Liebe Frau Mecklenburgl

- VielenDank fiir die Zusendung der Eexemplsre
con "Schicksalswende", s wie fiir den Donne,
Ieh freue nmich, dzss das Buch herussgekommen
igt und bitte Sie, mich zu verstandigen, wie
meins Rechnung bei Ihnen steht.,

Der Cluassen-Verlag hat mir versprochen, einen
korrigierten Umbruch des neuen Buches an Sie

zu schicken. Sobald eine Entscheidung zustande
gekommen ist, bitte ich, mich zu verstédndigen.

- Mit herzlichen Griissen

Ihr ergebener

MTA FIL. IKT.
Lukées Archd
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~--- Budspest, den 19,%.1958

Verehrte Frau Mecklenburg!

Vielen Damk fiir TIhren Brief vom 10X, sowie fiir
die gegobene Abrechnung. Ich bitte Siey, mir
folgende Blicher besorger zu lasaensg

Stendhals OeuvresI-III Bibliotheyue de ls Pléiade

B.Const:nt Ceuvres Bibliotheque de la Pléiade

z* aphicel Dictionary of English Literature
mjgzan's Library 1)

- Gertrude Stein: Autobiographie von Alice B, Toblas
Origo=Verlag Ztirich

Bugene Ionemcos Das Abenteuer Ionesco Tauffacher
Verlag, Ziirich

Wilkelm KHrailer: Malerei der Griechen, Verlag
Kohlhemmer, stuttgart

Alberto Moravia: Ceasiar, Verlag Kurt Desch, Miinchen,
Wien, Basel

Herbert W, Schneiders Ge:chichte der am rikanischen

Philosophie, Verlag Meiner, Hauburg

Emil Brunners Das Aergernis des Christentums,
Zwingli~Verlug, Ziirich

Aldous HuxleysHimmel und H6lle, ®erlag Piper,

litinchen

'fﬂx. In voraus besten Dank, Ich erwarte Thre
Nachrichten iiber das Sehicksal meines Buches bei
JIwaneani, '
kit herzlichen Griissen
Ihr MTAFIL T,

j g ) L-Ukér“' AI“CH}
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Verehrte Frau Mecklenburg!

5 ' Budapesa'b, den 28‘0/101958

Layl
Y 28%;%6

In meiner Brief vom 19.X. habe ich Thnen
eine Biicherliste geschickt. Ich bitte Sie
nun von den dzrin entheltenen Titeln die
folgenden 2 nicht zu bestellen oder die Be-
atellung riickgéngig zu machen, da ich diese
Biicher inzwischen erhalten habe. Die Titeln
sind die Tolgenden:

H.W. Schneider:Geschichte der amerikanischen
Philosophie

_ E.Brunner: Das Aergernis des Christentums

Tm vorsus herzlichen Dank fiir Thre
Bewiihungen ’
Ihr ergebener /

Georg Lukécs
MTA FIL, InT,

Lukécs Arch:

22



Budapest, dem 23. 4.59

Loy L8 14 ;;,-?-’9/
Sehr geehrte Frau Mecklemburg! U
Ich schreibe Thmem heute in der Angelegenheity .
der Gegemwartsbedeutung des kritischen Realismus.
Oktober vorigen Jahres teilten Sie mir mit, dass
Sie vom Verlag Claassem ein E_emplar erhalten
haberm und es dem V,rlag Iwamami vorgelegt haben.

w-—un erhalte ich soebem einem Brief vom Claassen

5

& welchem er mit mitteilt, dass mam sich aus

‘Japan von anderer S,ite am ihn wegen Pbersetzung
desselben Buches gewemdet hate Da der Verlag Iwa-
naml reichlich Zeit zur Uberlegung seiner Ente
scheidung gehabt hat, bitte ich Sie, mir Bescheid
zu geben, wie die Angelegenheit steﬁt, Ich habe
sel bstverstéindlich den anderen Auftrag in Schwebe
gelassen, bis Ihre /ntwort eintriffte.

- Inzwischen habe ich alle bestelltem
Biicher mit Dank erhaltem. In dem F,11, dass ich
noch G,1d bel Ihmem habe, bitte ich Sie mir das
Buch Charles de Tolmey: VWerk und Weltbild des

- Michelangelo zu besorgen.

Im Voraus herzlichen Damk Ihr ergebener

Georg Lukdcs
MTA FIL, InT.

Lukdcs Arch;
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